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Prolog

Julian Masters
ALINA MASTERS
1984-2013
Sotie i mamd preaiubitd.
Ne punem credinta in Dumnezeu.

SUFERINTA. DOAMNA CU COASA DIN VIATA NOASTRA.
Cea care répé§te bucuria, speranta gi hotararea.
Unele zile sunt suportabile. in altele, abia pot s res-

pir si ma sufoc intr-o lume de regrete in care ratiunea

nu are sens.

Nu stiu niciodata cind vor veni acele zile; stiu doar
ci atunci cand ma trezesc simt o impunséatura in piept
si trebuie sa fug. Trebuie sa fiu oriunde, numai aici nu,
descurcandu-ma cu viata asta.

Viata mea!

Viata noastra!
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De ciand ai plecat tu.

Sunetul unei magini de tuns iarba care se aude in
departare mi readuce in prezent. Ma uit la ingrijito-
rul din cimitir. Se concentreazi in timp ce trece prin-
tre pietrele funerare, avand griji si nu le atinga sau sa
le ciobeasca. Se insereazi, iar ceata se aduna, pregatind
parca venirea noptii.

Deseori vin aici si ma gandesc, si incerc si sa simt.

Nu pot vorbi cu nimeni. Nu-mi pot exprima adevara-
tele sentimente.

Vreau sa stiu de ce.

De ce ne-ai ficut asta?

Strang din dinti si ma uit lung la mormantul raposa-
tei mele sotii.

Am fi putut avea totul impreuna, dar nu a fost sa fie.

Ma aplec si sterg praful de pe numele ei, aranjand
crinii roz pe care tocmai i-am agezat in vazi. Ating fata
din fotografia mica, ovali. Se uita si ea la mine, lipsita
de orice emotie.

Pagind inapoi, imi vaAr mainile in buzunarele parde-
siului negru.

As putea sa stau toatd ziua si ma uit la mormantul
ei — uneori asta fac —, dar ma tntorc si ma Indrept spre
magina fara s privesc in urma.

Masina mea Porsche.

Sigur, am bani si doi copii care mi iubesc. Sunt la
apogeul profesiei mele, sunt judecitor. Am toate instru-
mentele necesare pentru a fi fericit, doar ci nu sunt.

Abia mai supravietuiesc; ma agat de un fir.

Afisez o masca in fata lumii.

Dar mor pe dinauntru.
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*

O jumatate de ora mai tarziu, ajung la Madison, te-

rapeuta mea.

Mereu plec relaxat de aici. -
Nu e nevoie sa vorbesc, nici s gandesc, nici sa

simt, nimic.

Pe pilot automat, trec de usile de la intrare.
— Buna ziua, domnule Smith!
Hayley, receptionista, imi zambegfie.- ) o
__ Camera dumneavoastra este pregitita, domnule!
— Multumesc! . -
ai imti a ie de ceva mai

Ma incrunt, simtind ca am nevo

mult azi. Ceva care sa ma relaxeze.

Care sd imi abatd gdndurile. '
— Azi 0 si mai am nevoie de cineva, Hayley!

. . 0
— Desigur, domnule! Pe cine ati prefera?
incruntat, ma gindesc o clipa sa nu gregesc.

— Hm... Hannah.
— Deci, Hannah si Belinda?
— Da!

— Nicio problemi, domnule! Faceti-va comod si
vor veni imediat! ) N

Tau liftul spre apartamentul de lux inchiriat.
Odata ajuns acolo, imi torn un pahar de whisky
si arunc o privire pe fereastra fumurie cu vedere
k]
spre Londra.

Aud u‘§a in spatele meu si ma intorc. o

Hannah si Belinda stau in fata mea, zimbind.

, i i i nnah e

Belinda are péarul lung si blond, iar Ha. :

bruneti. Nu pot nega ca amandoué sunt tinere $i

frumoase.
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— Buna ziua, domnule Smith! imi spun la uni-
son.

Iau o gura din pahar si le admir din priviri.

— FJnde doriti sa stam, domnule?

Imi desfac cureaua.

— In genunchi!

Capitolul 1

Brielle

CONTROLUL VAMAL E RIDICOL DE LENT, IAR UN BARBAT A
fost chemat in biroul din fatd. Totul arata foarte suspect
de unde ma aflu eu, la capatul randului.

__ (e crezi ca a facut? soptesc, intinzandu-mi gatul ca
sd vad ce se intampla in fata.

— Nu stiu, probabil o prostie! raspunde Emerson.

Inaintim catre ghiseu, iar randul se misca ceva mai
repede acum.

Tocmai am aterizat la Londra pentru vacanta noastra
de un an pe care o petrecem muncind. Ku voi f1 bona pen-
tru copiii unei judecitoare, iar Emerson, cea mai buna
prietend a mea, lucreaza pentru un adjudecator de opere
de artd. Sunt ingrozita, dar bucuroasa.

__ (Cebine era dacd veneam cu o siptimana mai devreme
ca sa petrecem putin timp impreuna! spune Emerson.

— Da, stiu, dar angajatoarea mea avea nevoie de mine
sa incep saptamana asta, pentru ca pleaca saptadmana vi-
itoare. Trebuie sa invat rutina copiilor.

— Cine isi lasd copiii singuri trei zile cu un om
necunoscut?
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Em se incrunta, dezgustata.

Ridic din umeri.

— Noua mea sefa, din cate se pare.

— Pai, micar pot si vin si sa stau cu tine sdptimana
viitoare! E un bonus!

Locuiesc acolo unde lucrez, asadar méacar cazarea este
asiguratd. Totusi, biata Emerson va locui cu doi striini!
E disperata!

— Da, dar te aduc pe furis! o avertizez. Nu vreau si
para ca si cum petrecem toata noaptea.

M3 uit prin aeroport. E aglomerat, plin de agitatie, si
deja ma simt cu chef de viata. Eu si Emerson suntem mai
mult decat niste tinere calatoare.

In vreme ce ea incearca sa-si descopere scopul in viata,
eu fug de un trecut distructiv, unul in care eu eram in-
dragostita de un ticalos adulterin.

Eu l-am iubit. Dar el nu m-a iubit pe mine. Cel putin,
nu indeajuns.

Daca ar fi facut-o, si-ar fi tinut-o in pantaloni, iar eu
n-as fi pe aeroportul Heathrow, simtind ci sunt pe punc-
tul de a voma.

Ma uit in jos si imi netezesc cutele rochiei.

— Ma ia cu masina. Arat bine?

Emerson ma priveste din cap pana-n picioare, zam-
bind larg.

— Arati exact asa cum ar trebui si arate o bona de
25 de ani din Australia.

Imi musc buza de jos ca si nu zambesc aiurea. A fost
un raspuns bun.

— S1cum o cheama pe sefa ta? ma intreabia Em.

Caut telefonul in geanta si derulez e-mailurile pana il
gasesc pe cel de la agentia de didace.
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— Doamna Julian Masters.
Emerson da din cap.
_ Siceecu ea? Stiu ca mi-ai spus, dar am uitat. .
— Ejudecétoare la Curtea Suprema, vaduva de cinci ani.
—. Ce s-a intamplat cu sotul ei?
—— Nu stiu, dar se pare c e destul de bogata.
Ridic din umeri.
— Dot copii cuminti.
— Suna bine!
— Sper sa ma placa!
— O sa te placa.
Inaintim la rand.
—— Dar sigur iesim in weekend, nu?
— Da!
Dau aprobator din cap.
— Ce-0 sa faci pana atunci?
Emerson ridicd din umeri, .
— Ma plimb si eu. Incep de luni sa lucrez, iar azi e joi.
M3 priveste incruntata.
— Esti sigurd ca poti sa iesi in weekend? .
__ Da' ma rastesc exasperatd. Ti-am zis de o mie de
ori, iesim sdmbata seara. )
Emerson da din cap, nelinistitd. Cred ca s-ar putea sa
fie mai emotionata decat mine, dar macar eu ma prefac
curajoasa.
__ Ai rezolvat cu telefonul? o intreb.
— Nu, nu inca! Maine o sa gasesc un magazin ca sa te
pot suna.
— OK! o
Suntem chemate in fata si, in sfarsit, dupa o Juma?
tate de ord, intrim in zona de sosirl a Aeroportului

International Heathrow.
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— Vezi numele noastre? imi sopteste Emerson in timp
ce privim in jur.

— Nu!

— Fir-ar, nu e nimeni aici sa ne ia! Tipic!

Incepe s intre in panica.

— Linisteste-te, 0 sd ajungd! murmur eu.

— Ce facem daca nu vine nimeni?

Ridic din sprancene si méd gandesc la posibilitatea
asta.

— Eibine, nu stiu ce faci tu, dar eu o sa-mi pierd mintile.

Emerson se uitd peste umérul meu.

— Uite, e numele tau! Poate si-a trimis soferul.

Ma intorc si vad un barbat inalt si voinic, cu un cos-
tum bleumarin, care tine in mana un carton pe care scrie
Brielle Johnston. Ma silesc sd zambesc si i1 fac semn cu
mana, simtind cum imi creste valul de emotie din stomac.

Se apropie si-mi zimbeste.

— Brielle?

Are o0 voce grava si impunéitoare.

— Da, eu sunt! ii rdspund soptit.

Barbatul intinde mana spre mine.

— Julian Masters.

Poftim?

Fac ochil mari.

Un barbat?

Ridica din sprancene.

— Hm, pai, eu... sunt Brielle, ma balbai siii intind mana.
Ea e prietena mea, Emerson, care calatoreste cu mine.

Barbatul imi prinde usor mana in timp ce inima mea
oia la goana.

Pe faté ii apare o urma de zambet, dar o alunga 1ute.

— Imi pare bine de cunostinta!
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Se intoarce la Emerson si dd mana cu ea.

— Incantat!

(Casc ochii la Emerson, care se bucura din plin de aten-
tia primita. Ranjeste pana la urechi.

— Buna!

— Credeam ca esti femeie, ingaim.

Se incrunta.

— Din cate stiu eu, sunt barbat.

Ma priveste drept in ochi.

De ce-am spus-o cu glas tare? O, Doamne, taci odata!

Ce stanjenitor!

Vreau sa plec acasa. A fost o idee proasta.

— Te astept aici.

Arati cu méana spre un colt, pe urma o ia din loc. Ochii
mei ingroziti se intorc spre Emerson, iar ea rade, asa ca o
lovesc cu pumnul in brat.

— Futu-i, e un nenorocit de barbat! ii soptesc furioasa.

— Vad si eu! zice Em si zambeste, cu privirea fixata
asupra lui.

— Domnule Masters? strig dupa el.

Se intoarce.

— Dal!

Ne facem mici amandoud sub cautatura lui.

— Noi... noi mergem la toaletd, ma balbai emotionata.

Dand scurt din cap, ne aratd cu mana in dreapta.
Ridicim ochii si vedem un indicator. O apuc pe Emerson
de brat si o trag spre baie.

— Eu nu lucrez pentru mosneagul ala plicticos! strig
cand dim buzna pe usa.

— O si fie bine! Cum s-a intAmplat chestia asta?

Scot telefonul si ma uit repede la e-mailuri. Stiam eu!

— Scria femeie! Stiam ca scria femeie.
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— Nu-i atat de batran! striga ea din cabina. As pre-
fera sa lucrez pentru un barbat decat pentru o femele,
sincera sa fiu.

— Sti1 ceva, Emerson? K o idee oribilda! Cum naiba
te-am lasat s& ma convingi?

Em zambeste cand iese din cabina si se spala pe maini.

— Nu conteaza! Oricum, abia daca o sa-1 vezi, iar in
weekenduri nu lucrezi, cand e el acasa.

In mod clar, incearca sa ma calmeze.

— Nu te mai ambala asa!

Sa nu ma ambalez...

Mi se pare ca-mi iese fum pe urechi.

— O sa te omor! O sa te omor naibii!

Emerson isi musca buza ca sd-si indbuse zambetul.

— Asculta, stai cu el pana iti gasim altceva! Maine
rezolv cu telefonul si putem incepe sd-ti cautam alt post,
ma incurajeaza ea. Macar pe tine te-a luat cineva. De
mine nu-1 pasa nimanui.

Imi las capul in maini §1 incerc sa respir mai usor.

— Ce dezastru, Em! 11 soptesc.

Deodata, mi se adeveresc toate temerile legate de ca-
latorii. Ma simt complet iegita din zona mea de confort.

— O sa fie o saptamana... Cel mult.

Ochii mei speriati 11 intalnesc pe ai ei, si dau din cap.

— OK?

Ea zambeste s1 ma strange in brate.

— OK!

Ma uit din nou in oglinda, imi aranjez parul si-mi ne-
tezesc rochia. Sunt complet naucita.

Tesim de la toaleta si ne asezam langa domnul Masters.
Se apropie de patruzeci de ani, are o tinuta impecabila si e
destul de atragator. Are parul brunet, cu cateva fire argintii.
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— A fost un zbor placut? mi intreaba, privindu-ma de sus.

— Da, multumesc! ma fortez sa raspund.

Ah, ce artificial a sunat!

— Multumesc ca ai venit sd ma iei! adaug sfioasa.

El da din cap fara sa mai adauge ceva.

Emerson zambeste cu ochii in podea, incercand sa-si
indbuse zambetul.

Scorpia asta nu mai poate de bucurie.

— Emerson? striga o voce barbateasca.

Ne intoarcem toti si vedem un barbat blond, iar lui
Emerson ii pica fata. Ha! Acum e randul meu sa rad.

— Buna, eu sunt Mark!

El o sarutd pe obraz si pe urma se intoarce spre mine.

— Probabil tu esti Brielle?

— Dal

Ii zAmbesc si ma uit la domnul Masters.

— Iar el este...

Mi opresc, pentru ci nu stiu cum sa-I prezint.

— Julian Masters, termina el propozitia in locul meu,
adaugand o strangere ferma de mana.

Eu si Emerson zambim fals una la alta.

O, Doamne sfinte, ajuta-ma!

Emerson se ridica si vorbeste cu Mark si domnul Masters,
in timp ce eu pastrez tdcerea, stanjenita.

— Masina e pe aici! spune domnul Masters, facand un
semn spre dreapta.

Dau nelinistita din cap. O, Doamne, nu ma ldsa cu el!

Ce inspaiméantator!

— Ma3 bucur ci v-am cunoscut, Emerson si Mark!

Domnul Masters da ména cu ei.

— Si noi ne bucuram! Te rog sa ai grija de prietena
mea! sopteste Emerson si imi arunca o privire.
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Domnul Masters da din cap, zambeste, apol porneste
spre masina, tragandu-mi bagajul dupa el.

— Ce tampenie! soptesc in parul ei.

— O sa fie bine! Probabil e foarte de treaba!

— Nu arata de treaba.

— Da, sunt de acord! Arata ca un prost, adauga Mark,
urmarindu-l cum dispare in multime.

Emerson 11 arunca noului el prieten o privire urata, in
timp ce ranjesc. Cred ca prietenul ei e mai enervant ca al
meu, dar in fine...

— Mark, a1 grija de prietena mea, te rog?

Se bate in piept cu pumnii ca o gorila.

— O, exact asta am de gand!

Emerson se uita la mine. Clatina usor din cap, iar eu
im1 musc buza de jos ca sa nu zambesc. Tipul dsta e un
tampit! Ne mitam amandoua si-1 vedem pe domnul Masters
privind nerabdator in urma.

— Ar fi bine sa plec, soptesc!

— St adresa apartamentului meu daca ai nevoie de
mine?

— S-ar putea sa apar intr-o ora. Spune-le colegilor tai
¢a vin, In caz ca am nevoie de o cheie!

Em rade si flutura din mana, iar eu ma duc la domnul
Masters. Ma vede venind si pleaca din nou.

Doamne, nu poate nici macar sa ma astepte? Ce
nepoliticos!

Iese din cladire catre zona de parcare pentru VIP-uri.
Il urmez in tacere.

Orice idee as fi avut ¢4 ma voi imprieteni cu noul meu
sef a zburat pe geam. Cred ci ma urdste deja.

Stal numai sa vezi cand o sa afle cd& am mintit in CV
s1 ca habar nu am ce fac! Ma cuprinde spaima numai cat
ma gandesc la asta.
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Ajungem la un SUV mare si elegant pe care el 1l des-
cuie si imi pune valiza in portbagaj. Apol imi1 deschide
portiera din spate ca sa urc.

— Multumesc!

Zambesc stanjenitd si urc.pe banchetd. Vrea sa stau in
spate cand locul din fata e gol.

Ce barbat ciudat!

Se asaza pe scaunul din fatd si intr-un tarziu intra in
trafic. Nu pot decat sa-mi strang poseta in brate.

S spun ceva? Sa incerc s fac conversatie?

Ce sa spun?

— Locuiesti departe de aici? il intreb.

— La douizeci de minute distanta, imi raspunde pe
un ton taios.

O... serios? OK, atunci tac. Nu vrea sa stea de vorba.
Timp de zece minute, rimanem tacuti.

— Poti si conduci masina asta cand esti cu copiil sau
avem un minivan. Cum vrei tu!

— Ah, OK!

Ma opresc o clipa.

— E masina ta?

— Nu!

Domnul Masters vireaza pe o strada si intra pe o alee
cu porti imense de gresie.

— Eu condue un Porsche, imi raspunde nonsalant.

— Ah!

Aleea pare ci nu se mai termind. Ma uit in jur la tere-
nurile perfect intretinute si la colinele unduioase. Cu fie-
care metru pe care il facem, simt ca inima imi bate putin

mali repede.

De parcé nu e suficient de rau ca nu sunt buna de bona...
Nu m# descurc nici cu faptul ca e bogat. Nu stiu cum sd ma
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port in compania acestor oameni. Nu stiu nici macar ce fur-
culiAté sa folosesc la cind. Am dat de naiba aici!

Intr-un tarziu, apare si casa, iar eu simt ca ma fac
alba ca varul.

Nu e o casa, nici pe departe! E un conac gri cu alb, cu
o atmosfera de castel si sase garaje in stanga.

Domnul Masters opreste pe o alee circulara, parcand
sub marchiza.

— Ce casa frumoasa ai! soptesc.

El incuviinteaza si ramane cu ochii la intrare.

— Suntem norocosi!

Coboara din magind si imi deschide portiera. Cobor
s1 Imi strang poseta cu putere. Ridic ochii spre cladirea
luxoasa din fata mea.

AAici sunt extraordinar de multi bani.

Intre timp, seful meu imi ia valiza si o pune undeva,
in lateralul cladirii.

— Intrarea ta e pe aici! imi spune.

Il urmez pe o potecd pand ajungem la o usi pe care o
deschide si ma lasa sa trec. Vad un hol si un living.

— Bucataria e pe aici!

Imi aratd bucitiria.

— Si dormitorul tdu e in coltul din stanga.

Dau din cap si trec pe langa el, intrand in apartament.

Domnul Masters ramane la usa, dar nu intra.

— Baia e in dreapta, continua apoi.

De ce nu intra?

— OK, multumesc! ii raspund.

— Poti sa treci orice alimente doresti pe comanda fa-
miliei si...

Se opreste, de parcd 1si adund gandurile.

— Daca mai ai nevoie de ceva, te rog si vorbesti cu
mine mai intai!
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M3 incrunt.

— Mai intai?

Ridica din umeri, apoi ma lamureste:

— Nu vreau sa aflu pentru prima data despre o pro-
blem3a cand citesc cererea de demisie.

— Ah!

S-a mai intamplat chestia asta?

— Bineinteles! murmur.

— Daca vrei sa vii sa-i cunosti pe copil...

Arati cu mana spre hol.

— Da, te rog!

0, Doamne, acum e acum! 11 urmez pe un coridor cu
pereti de sticla care da catre casa mare, aflata la vreo
patru metri distanta. Intre cele doua cladiri se afld o gra-
dini care creeazi un atriu. Ridic privirea, uluita. In casa
mare este o fereastra imensa prin care se vede In bucata-
rie. Vad dincolo de ea in zona de living, din coridor, unde
o adolescenti si un baietel se uita la televizor. Mergem
pana la capatul coridorului de sticla, unde e o scara cu
sase trepte, catre casa mare.

Rasuflu adanc si-1 urmez pe domnul Masters pe scari.

— Copii, veniti s-o0 cunoasteti pe noua bona!

Biietelul sare in sus si-n jos si alearga spre mine, vi-
zibil incantat, in timp ce fata ridica privirea si-si da ochii
peste cap. Zambesc in sinea mea, amintindu-mi cum e sa
fii un adolescent tipic.

— Buna, sunt Samuel!

Baietelul zambeste si ma prinde de picioare cu bra-
tele. Are parul brunet, poartd ochelari si e al naibil de
simpatic.

— Bun4, Samuel! ii raspund si ii zambesc.

— Ea e Willow! o prezinta el.

Ii zAmbesc adolescentei.
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— Buna!
Fata is1 incruciseaza sfidatoare bratele la piept.
— Buna! bombane un raspuns.
Domnul Masters o priveste lung, spunandu-i multe
dinAtr-o singura privire.
In cele din urma, Willow intinde mana spre mine.
— Eu sunt Willow!
Zambesc, uitdndu-ma la domnul Masters. O poate
controla doar uitandu-se urat la ea.
Samuel alearga inapoi in salon, ia ceva in mana si se
intoarce imediat. ,
Vad un blit.
Clic, clic!
Ce naiba?
Are o camera mica Polaroid. Se uitd cum apare fata
mea pe o bucata de hartie, apoi ma priveste iar. ‘
— Esti frumoasa!
Imi zambeste.
— O sa pun asta pe frigider!
O lipeste cu grija de frigider cu un magnet.
Domnul Masters pare sa se fastaceasca, nu stiu de ce.
— E ora voastra de culcare, le spune, iar amandoi copiii
protesteaza. Se intoarce spre mine, adaugand: Bucataria
ta e complet aprovizionata, si sunt convins ci esti obosita.
11 zambesc fals. Ah, sunt libera!
— Da, desigur!
Dau sa ma duc spre apartamentul meu, dar ma intorc
din nou spre el.
— La ce ora incep maine?
Domnul Masters ma priveste in ochi.
— Cand il auzi pe Samuel ci se trezeste.
— Da, desigur!
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Ma uit in ochii lui, asteptand si altceva, dar nu mal e
nimic.

— Atunci, noapte buna!

Zambesc stanjenita.

— Noapte buna!

— Pa, Brielle!

Samuel imi zambeste, iar Willow ma ignora, intorcan-
du-se cu spatele si urcand scarile.

Mi duc in apartament si inchid usa dupa mine. Pe
urmi, ma trantesc pe pat si ma uit in tavan.

Ce-am facut?

E miezul noptii si mi-e sete, dar am cautat peste tot 81 nu
gasesc niciun pahar. Nuam altd optiune; trebuie s ma fu-
risez in casa mare sa gasesc unul. Port camasa de noapte
alba, de matase, dar sunt sigura ca totl sunt in pat.

Furisdndu-ma pe coridorul intunecat, vad in casa
luminata.

Deodata, il zaresc pe domnul Masters stand in fotoliu
si citind o carte. Are un pahar cu vin rosu in mana. Stau
pe intuneric si nu reusesc si-mi iau ochii de la el. Are
ceva care ma fascineaza, dar nu prea stiu ce anume.

Se ridica brusc, asa ca ma lipesc de perete.

Oare ma vede aici pe intuneric?

Rahat!

{1 urmaresc cu privirea in timp ce se duce spre bucatarie.
Nu poarta decat o pereche de boxeri bleumarin. Parul lui
brunet e ciufulit, cu onduleuri largi in varf. Are pieptul lat,
iar corpul lui e...

Inima incepe sd-mi batd mai repede. Ce fac? N-ar tre-
bui si stau aici pe intuneric, urmarindu-l ca o ciudata,
dar nu stiu de ce nu-mi pot intoarce privirea.
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Sta in dreptul blatului din bucatarie. E cu spatele la
mine in timp ce-si toarna inci un pahar de vin rosu. il
duce incet la buze, iar ochii mei ii misoara tot corptil.

Ma lipsesc si mai tare de perete.

Se duce la frigider si ia poza cu mine.

Poftim?

Se sprijiné cu fundul de blat si o studiaza.

Ce face?

§imt €a nu pot si respir.

Isi baga incet mana in boxeri si pe urma mi se pare ci
se mangatie de cateva ori.

Fac ochii mari.

Ce mama dracului?

Pune paharul de vin pe blat si stinge lumina, ldsand
doar o velozi aprinsi in camera.

Cu poza mea in mana, dispare pe hol.

Ce naiba a fost asta?

Cred ca domnul Masters tocmai s-a dus in dormitorul
lui s& se masturbeze uitdndu-se la poza mea.

Ah!

Dumnezeule!

Cioc, cioc!

Am ochii inchisi, dar ma incrunt si incerc s ignor
zgomotul

Il aud din nou. Cioc, cioc!

Ce-1 asta?

Ma intorc spre usa si o viad cum se deschide incet.

Fac ochii mari si mé ridic brusc in capul oaselor.

Apare domnul Masters.

— Imi pare rau ca te deranjez, domnisoara Brielle!
sopteste.
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Miroase de parci abia a facut dus si poarta un costum
imaculat.

— 1l caut pe Samuel.

Privirea ii intarzie asupra sanilor mei, liberi pe sub
cimasa de noapte, apoi isi intoarce ochii spre fata mea,
de parca e ingrozit de ce-a facut.

__ Unde e? il intreb incruntata. A disparut?

— Uite-1! sopteste si arata catre canapea.

Ma uit si-l vad pe Samuel ghemuit cu ursuletul in lu-
mina difuza din camerd. Raman cu gura cascata.

— O, nu, ce s-a intamplat? soptesc.

Oare a avut nevoie de mine, iar eu am dormit?

— Nimic! murmurid domnul Masters, luandu-l pe
Samuel in brate si asezandu-i capul pe umarul sau pu-
ternic. E somnambul. Iti cer scuze ca te-am deranjat! Ma
ocup eu de el.

Iese din cameri cu cel mic dormind in brate. Usa se in-

chide usor in spatele lor. .

M3 intind la loc si m3 uit in técere la tavan. Bletul ba-
ietel! A venit aici sd ma vada, iar eu nici nu m-am trezit.
Probabil mai si sforiiam, a dracului treaba!

Daci i-a fost frica? Ah, acum ma simt ca un rahat!

Risuflu adanc, ma ridic sa stau pe marglnea patului
si-mi las capul in maini.

E atét de singur, incAt ma cauta pe minemine — o straina?

Mai cuprinde o tristete inexplicabild si deodata simt ca
duc toata povara lumii pe umeri. Ma uit prin camera o
chpa dusa pe ganduri.

in cele din urmai, ma ridic si merg la baie, pe urma ma
duc la fereastra si trag draperiile. Tocmai se insenineaza,
iar o ceatd alba pluteste deasupra padocurilor.

Ceva imi atrage privirea; il vad pe domnul Masters
iesind din garaj.



